TC Electronic
BUCKET BRIGADE
ANALOG DELAY

Analog BBD Delay Pedal with 600 ms Delay
Time, Warm Repeats, Optional Modulation and
Depth Control

Quick Start Guide
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Controls
OUT - Send the signal to other pedals or a guitar amp
via 14" cable.
9V DC - Connect a standard 9 V power supply
(notincluded).
IN — Connect your guitar via %" cable.
DEPTH — Adjusts modulation depth
(only active when MOD is engaged).
LED — Lights when the pedal is engaged.
© DELAY - Adjusts the delay time up to 600 ms.
VOL — Adjusts the volume of the delay repeats.
FEEDBACK — Controls how many repeats are
heard. At max settings the pedal will go into wild
self-oscillation.
) wmon- Engages modulation of the delay repeats.
FOOTSWITCH — Press to engage or bypass the pedal.

True bypass leaves the guitar signal completely
unaffected whenever the pedal is not engaged.

Note - Modulation speed can be adjusted via an internal
trimpot. Remove 4 screws on the side of the pedal and input/
output nuts to access the modulation Speed trimpot.

Controles y conectores

OUT - Envia la sefial a otros pedales 0 a un amplificador
de guitarra a través de un cable con conector de 6,3 mm.

9V DC - Conecte una fuente de alimentacién standard
de 9V (opcional).

IN — Conecte una guitarra a través de un cable con un
conector de 6,3 mm.

DEPTH - Ajusta la profundidad de modulacién
(s6lo activa cuando MOD esté activo).

LED — Este piloto se ilumina cuando el pedal
estd activado.

(6)  DELAY- Ajusta el tiempo de retardo hasta los 600 ms.

VOL - Ajusta el volumen de las repeticiones del retardo.

FEEDBACK — Controla la cantidad de repeticiones que
se escuchardn. En los ajustes mds altos el pedal entrard
en una auto-oscilacion salvaje.

(9 MOD - Activa lamodulacién de las repeticiones
de retardo.

FOOTSWITCH - Puilselo para activar el pedal o dejarlo

en bypass. El bypass real deja la sefial de la guitarra
completamente sin efecto siempre que el pedal no
esté activado.

Nota — La velocidad de modulacion puede ser ajustada a través
de un mando interno. Retire los cuatro tornillos del lateral del
pedal y las tuercas de la entrada/salida para acceder al mando
de velocidad de modulacién.

Réglages et connecteurs

OUT — Permet de transmettre le signal a d'autres
pédales ou a un ampli guitare avec un cable Jack
6,35 mm.

9V - Permet de connecter un adaptateur secteur 9V
standard (non fourni).

IN — Permet de connecter une guitare avec un cable
Jack 6,35 mm.

DEPTH — Réglage de I'intensité de la modulation
(fonctionne uniquement si la fonction MOD est activée).

LED — Sallume lorsque la pédale est activée.

®© DELAY — Réglage de la durée du delay (600 ms
maximum).

VOL - Réglage du volume des répétitions.

FEEDBACK — Permet de régler le nombre de répétitions.
Si ce réglage est au maximum, la pédale entre en
auto-oscillation.

(3 MOD — Permet d'activer un effet de modulation sur
les répétitions.

FOOTSWITCH — Appuyez sur le contacteur pour activer/

désactiver la pédale. Le véritable bypass conserve
complétement le son du signal de la guitare lorsque la
pédale est désactivée.

Remarque — Vous pouvez modifier la vitesse de la modulation
avec le trimpot situé a I'intérieur du boitier. Retirez les 4 vis sur

le coté de la pédale et les écrous des connecteurs IN et OUT pour
accédera ce réglage.

Regler und Anschliisse

OUT — sendet das Signal iiber ein 6,3 mm-Kabel an
andere Pedale oder einen Gitarrenverstarker.

9V DC - Hier schlieBen Sie ein standard 9 V-Netzteil an
(nichtim Lieferumfang enthalten).

IN — Hier schlieBen Sie Ihre Gitarre iiber ein
6,3 mm-Kabel an.

(4)  DEPTH- regelt die Modulationsstarke (nur aktiv, wenn
MOD eingeschaltet ist).

LED - leuchtet, wenn das Pedal aktiviert ist.

(6]  DELAY - stellt eine Verzdgerungszeit von bis zu
600 ms ein.

VOL —regelt die Lautstdrke der Delay-Wiederholungen.

FEEDBACK — steuert, wie viele Wiederholungen
erklingen. Bei maximaler Einstellung geht das Pedal in
eine wilde Selbstoszillation iiber.
MOD - aktiviert die Modulation der Delay-
Wiederholungen.

FOOTSWITCH - Driicken Sie diesen Schalter, um das

Pedal zu aktivieren oder auf Bypass zu schalten. Bei
echtem Bypass bleibt das Gitarrensignal vollstandig
unbeeinflusst, wenn das Pedal nicht aktiviert ist.

Hinweis - Die Modulationsgeschwindigkeit kann Giber
ein internes Trimpot eingestellt werden. Entfernen

Sie die 4 Schrauben an der Seite des Pedals und die
Eingangs-/Ausgangsmuttern, um an das Trimpot fiir die
Modulationsgeschwindigkeit zu gelangen.

Controles e Conectores

OUT — Envia o sinal a outros pedais ou a um
amplificador de guitarra por um cabo %".

9V DC - Conecte a uma fonte de alimentacdo padréo de
9V (ndo incluso).

IN — Conecte sua guitarra por um cabo de %".

(4)  DEPTH- Ajusta a profundidade da modulacdo (é ativo
apenas quando MOD estd habilitado).

LED — Acende quando o pedal esté habilitado.

® DELAY - Ajusta o tempo de delay em até 600 ms.

VOL - Ajusta o volume das repeticdes de delay.

FEEDBACK — Controla como vérias repeticoes sao
ouvidas. Na configuragdo maxima, o pedal entrard em
auto-oscilagdo desenfreada.

(9)  MOD-Habilitaa modulagdo das repeticoes de delay.

FOOTSWITCH — Aperte para habilitar ou fazer o bypass

(desviar) do pedal. True bypass (desvio verdadeiro)
deixa o sinal da guitarra sem ser afetado quando o pedal
nao estd habilitado.

Note - A velocidade da modulagéo pode ser ajustada por um
trimpot interno. Remova os 4 parafusos do lado do pedal e as
porcas de entrada/saida para ter acesso ao trimpot Speed de
modulacdo.
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2 BUCKET BRIGADE ANALOG DELAY

Controlli

OUT - Invia il segnale ad altri pedali o a un ampli per
chitarra tramite un cavo con jack da 6,35mm.

9V DC - Collegamento per un alimentatore standard da
9V (non incluso).

IN — Collegamento per chitarra tramite un cavo con jack
da 6,35mm.

DEPTH — Regola la profondita della modulazione
(attivo solo quando MOD é attivato).

LED - Siillumina quando il pedale é attivato.

@) DELAY - Regola il tempo del delay fino a 600ms.

VOL — Regola il volume delle ripetizioni del delay.

FEEDBACK — Controlla quante ripetizioni sono
ascoltate. Alle impostazioni massime il pedale entrera in
auto-oscillazione selvaggia.

(5J  MOD - Attiva la modulazione delle ripetizioni del delay.

FOOTSWITCH — Premete per attivare o bypassare il

pedale. E “True bypass”, ossia lascia il segnale della
chitarra completamente inalterato ogni volta che il
pedale non & attivato.

Nota - La velocita di modulazione puo essere regolata
tramite un trim interno. Per accedere al trim della velocita di
modulazione, rimuovete le 4 viti sul lato del pedale e i dadi di
ingresso/uscita.

Besturing

OUT — Stuurt het signaal via een %4"-jack-kabel naar
andere pedalen of een gitaarversterker.

9V DC - Sluit hierop een standaard 9 V-netvoeding aan
(niet meegeleverd).

IN - Sluit hierop een gitaar aan met een %"-jack-kabel.

(4)  DEPTH-Pastde modulatiediepte aan (alleen actief als
MOD is geactiveerd).

LED — Licht op als het pedaal is geactiveerd.

(6]  DELAY-Pastde delaytijd aan tot max. 600 ms.

VOL - Stelt het volume van de delayherhalingen in.

FEEDBACK - Bepaalt hoeveel delays je hoort. Bij de
maximale instellingen produceert het pedaal wilde
zelfoscillatie.

J mop- Voegt modulatie aan de delayherhalingen toe.

FOOTSWITCH — Indrukken om het pedaal in of uit te

schakelen. True bypass laat het gitaarsignaal volledig
ongewijzigd als het pedaal niet wordt ingeschakeld.

Opmerking - De modulatiesnelheid kan worden aangepast via
een interne trimpot. Verwijder de 4 schroeven aan de zijkant
van het pedaal en de moeren van de in- en uitgangen om de
trimpot voor modulatiesnelheid te kunnen bedienen.

Kontroller

@ OUT - Skicka signalen till andra pedaler eller en
gitarrforstarkare via 6,3 mm-kabel.

9V DC- Anslut en 9 V-stromadapter av standardtyp
(ingdrinte).

IN — Anslut din gitarr via 6,3 mm-kabel.

DEPTH - Justerar modulationsdjupet (endast aktiv nar
MOD ar aktiverad).

LED — Lyser ndr pedalen dr aktiv.

(6)  DELAY-Justerar delay-tiden upp till 600 ms.

VOL - Justerar volymen for delay-upprepningarna.

FEEDBACK — Anger hur manga upprepningar som hors.
Med maximala instéliningar kommer pedalen att gd in i
kraftig sjalvsvangning.

(9 MOD - Aktiverar modulation for delay-upprepningarna.

FOOTSWITCH — Tryck in for att koppla in eller koppla

forbi pedalen. Med True bypass blir gitarrsignalen helt
opaverkad nér pedalen inte ar inkopplad.

Obs - Modulationshastigheten kan justeras via en intern
trimanordning. Ta bort fyra skruvar pa pedalens sida och
ingangs-/utgangsmuttrar for att komma at trimanordningen
for modulationshastighet.

Sterownica
OUT — Przesyta sygnat do innych kostek lub do
wzmacniacza przez kabel 6,3 mm.
9V DC - Podtacz standardowy zasilacz
9V (nie w zestawie).
IN — Podfacz gitare przez kabel 6,3 mm.
DEPTH — Dostosowuje gtebie modulacji (aktywne tylko,
gdy MOD jest aktywny).
LED — Zaswieca sig, gdy kostka jest wkaczona.
(6)  DELAY- Dostosowuje opéZnienie az do 600 ms.
VOL - Dostosowuje gtosnos¢ powtdrzen.
FEEDBACK — Kontroluje ilos¢ powtdrzen. Na
maksymalnych ustawieniach kostka wejdzie w
intensywna samooscylacje.
) mop- Wiacza modulacje powtérzen.
FOOTSWITCH — Wciénij, aby wtaczy¢ lub pomina¢

(wytaczyc) efekt. True bypass sprawia, ze sygnat z gitary
pozostaje nietkniety, gdy efekt jest wytaczony.

Uwaga — Szybko$¢ modulacji mozna requlowa¢ wewnetrznym
pokrettem. Odkrec cztery Srubki z boku kostki oraz nakretki
wejscia/wyjscia, aby dosta¢ sie do pokretta szybkosci modulagji.
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Specification
Input 4" TS, unbalanced
Impedance >350kQ

Output ¥4" TS, unbalanced

Power input Standard 9V DC,
center neg, 40 mA

Dimensions 95x 57 x 56 mm
(3.7x23x2.2")

Weight 0.30 kg (0.66 Ibs)

N Safety Instruction

1. Read these instructions.

2. Keep these instructions.

3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

5. Do not use this apparatus near water.
6. (lean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.

8. Do notinstall near any heat sources such as radiators,
heat registers, stoves, or other apparatus (including
amplifiers) that produce heat.

9. Use only attachments/accessories specified by the
manufacturer.

10. Use only with the cart, stand,

tripod, bracket, or table specified by
o the manufacturer, or sold with the

apparatus. When a cart is used, use
—

caution when moving the cart/
apparatus combination to avoid injury from tip-over.

11. Correct disposal of this product: This

symbol indicates that this product must

not be disposed of with household waste,

according to the WEEE Directive (2012/19/
[ ]

EU) and your national law. This product

should be taken to a collection center
licensed for the recycling of waste electrical and
electronic equipment (EEE). The mishandling of this type
of waste could have a possible negative impact on the
environment and human health due to potentially
hazardous substances that are generally associated with
EEE. At the same time, your cooperation in the correct
disposal of this product will contribute to the efficient use
of natural resources. For more information about where
you can take your waste equipment for recycling, please
contact your loal city office, or your household waste
collection service.

12. Do notinstall in a confined space, such as a book
case or similar unit.

13. Do not place naked flame sources, such as lighted
candles, on the apparatus.
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E) Instruccion de seguridad

1. Lealasinstrucciones.

2. Conserve estas instrucciones.

3. Preste atencion a todas las advertencias.
4. Siga todas las instrucciones.

5. No use este aparato cerca del agua.

6. Limpie este aparato con un pafio seco.

7. No bloquee las aberturas de ventilacion. Instale el
equipo de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca de fuentes de calor
tales como radiadores, acumuladores de calor, estufas u
otros aparatos (incluyendo amplificadores) que puedan
producir calor.

9. Use tinicamente los dispositivos o accesorios
especificados por el fabricante.

10. Use tinicamente la carretilla,

plataforma, tripode, soporte 0 mesa
° especificados por el fabricante o

suministrados junto con el equipo. Al
—_—

transportar el equipo, tenga cuidado
para evitar dafios y caidas al tropezar con algdn
obstdculo.

11. (6mo debe deshacerse de este

aparato: Este simbolo indica que este

aparato no debe ser tratado como basura
I

organica, segtn lo indicado en la Directiva

WEEE (2012/19/EU) y a las normativas

aplicables en su pais. En lugar de ello
deberd llevarlo al punto limpio mds cercano para el
reciclaje de sus elementos eléctricos / electrénicos (EEE).
Al'hacer esto estard ayudando a prevenir las posibles
consecuencias negativas para el medio ambiente y la
salud que podrian ser provocadas por una gestién
inadecuada de este tipo de aparatos. Ademads, el reciclaje
de materiales ayudard a conservar los recursos naturales.
Para mds informacion acerca del reciclaje de este aparato,
pdngase en contacto con el Ayuntamiento de su ciudad o
con el punto limpio local.

12. Noinstale esta unidad en un espacio muy reducido,
tal como encastrada en una libreria o similar.

13. No coloque objetos con llama, como una vela
encendida, sobre este aparato.
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4 BUCKET BRIGADE ANALOG DELAY
Consignes de sécurité

1. Lisez ces consignes.

2. (Conservez ces consignes.

3. Respectez tous les avertissements.

4. Respectez toutes les consignes d'utilisation.

5. N'utilisez jamais I'appareil a proximité d'un liquide.
6. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec.

7. Veillez a ne pas empécher la bonne ventilation de
I'appareil via ses ouiees de ventilation. Respectez les
consignes du fabricant concernant l'installation de
I'appareil.

8. Ne placez pas I'appareil a proximité d’une source

de chaleur telle qu'un chauffage, une cuisiniére ou tout
appareil dégageant de la chaleur (y compris un ampli de
puissance).

9. Utilisez exclusivement des accessoires et des appareils
supplémentaires recommandés par le fabricant.

10. Utilisez exclusivement des
chariots, des diables, des présentoirs,
® des pieds et des surfaces de travail
recommandés par le fabricant ou
AT

livrés avec le produit. Déplacez
précautionneusement tout chariot ou diable chargé pour
éviter d'éventuelles blessures en cas de chute.

11. Mise au rebut appropriée de ce

produit: Ce symbole indique qu'en accord

avec |a directive DEEE (2012/19/EU) et les
[ ]

lois en vigueur dans votre pays, ce produit

ne doit pas étre jeté avec les déchets

ménagers. Ce produit doit étre déposé
dans un point de collecte agréé pour le recyclage des
déchets déquipements électriques et électroniques
(EEE). Une mauvaise manipulation de ce type de déchets
pourrait avoir un impact négatif sur I'environnement et la
santé a cause des substances potentiellement
dangereuses généralement associées a ces équipements.
En méme temps, votre coopération dans la mise au rebut
de ce produit contribuera a I'utilisation efficace des
ressources naturelles. Pour plus dinformations sur
I'endroit oli vous pouvez déposer vos déchets
d‘équipements pour le recyclage, veuillez contacter votre
mairie ou votre centre local de collecte des déchets.

12. Ninstallez pas 'appareil dans un espace confiné tel
qu'une bibliothéque ou meuble similaire.

13. Ne placez jamais d'objets enflammeés, tels que des
bougies allumées, sur 'appareil.

Wichtige Sicherhteitshinweise

1. Lesen Sie diese Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3. Beachten Sie alle Warnhinweise.

4. Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
6. Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerates die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Warmequellen sind z. B.
Heizkdrper, Herde oder andere Warme erzeugende Gerate
(auch Verstarker).

9. Verwenden Sie nur Zusatzgerdte/Zubehorteile, die
laut Hersteller geeignet sind.

10. Verwenden Sie nur Wagen,
Standvorrichtungen, Stative, Halter

P oderTische, die vom Hersteller
benannt oder im Lieferumfang des
—2ZE=—  (Gerits enthalten sind. Falls Sie einen

Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen der
Wagen-Gerdtkombination, um Verletzungen durch
Stolpern zu vermeiden.

11. Korrekte Entsorgung dieses Produkts:

Dieses Symbol weist darauf hin, das

Produkt entsprechend der WEEE Direktive

(2012/19/EU) und der jeweiligen

I nationalen Gesetze nicht zusammen mit

Ihren Haushaltsabfllen zu entsorgen.
Dieses Produkt sollte bei einer autorisierten Sammelstelle
fiir Recycling elektrischer und elektronischer Geréte (EEE)
abgegeben werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die
generell mit elektrischen und elektronischen Geréten in
Verbindung stehen, kdnnte eine unsachgemaRe
Behandlung dieser Abfallart eine negative Auswirkung
auf Umwelt und Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewahrleistet Ihr Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses
Produkts die effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen.
Fiir weitere Informationen zur Entsorgung Ihrer Geréte
bei einer Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stddtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu
Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

12. Installieren Sie das Gerdt nicht in einer beengten
Umgebung, zum Beispiel Biicherregal oder &hnliches.

13. Stellen Sie keine Gegenstande mit offenen
Flammen, etwa brennende Kerzen, auf das Gerat.

Instrucoes de Segurang
Importantes

1. Leia estas instrugdes.

2. Guarde estas instrucoes.

3. Preste aten¢do a todos os avisos.

4, Siga todas as instrugdes.

5. Néo utilize este dispositivo perto de dgua.
6. Limpe apenas com um pano seco.

7. Nao obstrua as entradas de ventilacdo. Instale de
acordo com as instrucdes do fabricante.

8. Nao instale perto de quaisquer fontes de calor tais
como radiadores, bocas de ar quente, fogdes de sala
ou outros aparelhos (incluindo amplificadores) que
produzam calor.

9. Utilize apenas ligagdes/acessérios especificados pelo
fabricante.

10. Utilize apenas com o carrinho,
estrutura, tripé, suporte, ou mesa

° especificados pelo fabricante ou
vendidos com o dispositivo. Quando
—225=— tilizar um carrinho, tenha cuidado

a0 mover o conjunto carrinho/dispositivo para evitar
danos provocados pela terpidagdo.

11. Correcta eliminacao deste produto:

este simbolo indica que o produto nao

deve ser eliminado juntamente com os
]

residuos domésticos, segundo a Directiva

REEE (2012/19/EU) e a legislacdo nacional.

Este produto devera ser levado para um
centro de recolha licenciado para a reciclagem de
residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE).
0 tratamento incorrecto deste tipo de residuos pode ter
um eventual impacto negativo no ambiente e na satide
humana devido a substancias potencialmente perigosas
que estao geralmente associadas aos EEE. Ao mesmo
tempo, a sua colaboragdo para a eliminacdo correcta
deste produto ird contribuir para a utilizacao eficiente dos
recursos naturais. Para mais informacdo acerca dos locais
onde podera deixar o seu equipamento usado para
reciclagem, é favor contactar os servigos municipais
locais, a entidade de gestdo de residuos ou os servicos de
recolha de residuos domésticos.

12. Néo instale em lugares confinados, tais como
estantes ou unidades similares.

13. Nao coloque fontes de chama, tais como velas
acesas, sobre o aparelho.

(M Istruzioni di sicurezza importanti

1. Leggere queste istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni.

3. Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

4, Applicare tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo dispositivo vicino I'acqua.
6. Pulire esclusivamente con un panno asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione. Installare in
conformita con le istruzioni del produttore.

8. Non installare vicino a fonti di calore come radiatori,
termoregolatori, stufe o altri apparecchi (inclusi
amplificatori) che producono calore.

9. Utilizzare esclusivamente dispositivi/accessori
specificati dal produttore.

10. Utilizzare solo carrelli, supporti,
treppiedi, staffe o tavoli indicati dal

° produttore o venduti con
I'apparecchio. Utilizzando un carrello,
—_— prestare attenzione quando si sposta

la combinazione carrello/apparecchio per evitare lesioni
dovute al ribaltamento.

11. Smaltimento corretto di questo

prodotto: questo simbolo indica che

questo dispositivo non deve essere

smaltito insieme ai rifiuti domestici,

I  sccondo la Direttiva RAEE (2012/19/ UE) e

la vostra legislazione nazionale. Questo
prodotto deve essere portato in un centro di raccolta
autorizzato per il riciclaggio di rifiuti di apparecchiature
elettriche ed elettroniche (RAEE). La cattiva gestione di
questo tipo di rifiuti potrebbe avere un possibile impatto
negativo sull'ambiente e sulla salute umana a causa di
sostanze potenzialmente pericolose che sono
generalmente associate alle apparecchiature elettriche
ed elettroniche. Nello stesso tempo la vostra
collaborazione al corretto smaltimento di questo
prodotto contribuira all'utilizzo efficiente delle risorse
naturali. Per ulteriori informazioni su dove & possibile
trasportare le apparecchiature per il riciclaggio vi
invitiamo a contattare I'ufficio comunale locale o il
servizio di raccolta dei rifiuti domestici.

12. Non installare in uno spazio ristretto, come in una
libreria 0 in una struttura simile.

13. Non collocare sul dispositivo fonti di fiamme libere,
come candele accese.

Belangrijke
veiligheidsvoorschriften

1. Lees deze voorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.

4, \lolg alle voorschriften op.

5. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van water.
6. Reinig het uitsluitend met een droge doek.

7. Leterop geen van de ventilatie-openingen
te bedekken. Plaats en installeer het volgens de
voor-schriften van de fabrikant.

8. Het apparaat mag niet worden geplaatst in de buurt
van radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere zaken
(ook versterkers) die warmte afgeven.

9. Gebruik uitsluitend door de producent
gespedi-ficeerd toebehoren c.q. onderdelen.

10. Gebruik het apparaat
uitsluitend in combinatie met de
] wagen, het statief, de driepoot, de
beugel of tafel die door de producent
AT

is aangegeven, of die in combinatie
met het apparaat wordt verkocht. Bij gebruik van een
wagen dient men voorzichtig te zijn bij het verrijden van
de combinatie wagen/apparaat en letsel door vallen te
voorkomen.

11. Correcte afvoer van dit product: dit

symbool geeft aan dat u dit product op

grond van de AEEA-richtlijn (2012/19/EU)
[ ]

en de nationale wetgeving van uw land

niet met het gewone huishoudelijke afval

mag weggooien. Dit product moet na
afloop van de nuttige levensduur naar een officiéle
inzamelpost voor afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur (AEEA) worden gebracht, zodat het kan
worden gerecycleerd. Vanwege de potentieel gevaarlijke
stoffen die in elektrische en elektronische apparatuur
kunnen voorkomen, kan een onjuiste afvoer van afval
van het onderhavige type een negatieve invioed op het
milieu en de menselijke gezondheid hebben. Een juiste
afvoer van dit product is echter niet alleen beter voor het
milieu en de gezondheid, maar draagt tevens bij aan een
doelmatiger gebruik van de natuurlijke hulpbronnen.
Voor meer informatie over de plaatsen waar u uw
afgedankte apparatuur kunt inleveren, kunt u contact
opnemen met uw gemeente of de plaatselijke
reinigingsdienst.
12. Installeer niet in een kleine ruimte, zoals een
boekenkast of iets dergelijks.

13. Plaats geen open vlammen, zoals brandende
kaarsen, op het apparaat.
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6B Viktiga sakerhetsanvisningar

1. Lds dessa anvisningar.

2. Spara dessa anvisningar.

3. Beakta alla varningar.

4, Filjalla anvisningar.

5. Anvdnd inte apparaten i narheten av vatten.
6. Rengdr endast med torr trasa.

7. Blockera inte ventilationsdppningarna. Installera
enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill vdrmekallor som
vdrme-element, varmluftsintag, spisar eller annan
utrustning som avger varme (inklusive forstarkare).

9. Anvdnd endast tillkopplingar och tillbehdr som
angetts av tillverkaren.

10. Anvand endast med vagn,
stativ, trefot, hallare eller bord som
° angetts av tillverkaren, eller som salts
till-sammans med apparaten. Om du
= N

anvander en vagn, var forsiktig, nar
du forflyttar kombinationen vagn-apparat, for att
forhindra olycksfall genom snubbling.

11. Kassera produkten pa rétt satt: den

hér symbolen indikerar att produkten inte

ska kastas i hushallssoporna, enligt WEEE

direktivet (2012/19/EU) och gdllande,
I

nationell lagstiftning. Produkten ska

[dmnas till ett auktoriserat
atervinningsstalle for elektronisk och elektrisk utrustning
(EEE). Om den har sortens avfall hanteras pa fel sétt kan
miljon, och ménniskors hélsa, paverkas negativt pa grund
av potentiella risksubstanser som ofta associeras med
EEE. Avfallshanteras produkten déremot pa rétt satt
bidrar detta till att naturens resurser anvands pd ett bra
satt. Kontakta kommun, ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsforetag for mer information om
atervinningscentral dar produkten kan lamnas.

12. Installerainte i ett trdngt utrymme, t.ex.ien
bokhylsa eller liknande enhet.

13. Placerainte kdllor med dppen eld, t.ex. tanda ljus,
pa apparaten.
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Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytac ponizsze wskazowki.
2. Prosze przechowywac niniejsza instrukcje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich wskazéwek
ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z instrukgja obstugi.
5. Urzadzenia nie wolno uzywac w poblizu wody.
6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie suchg szmatka.

7. Nie zastania¢ otworéw wentylacyjnych. W czasie
podfaczania urzadzenia nalezy przestrzegac zalecen
producenta.

8. Nie stawiac urzadzenia w poblizu Zrodet ciepta takich,
jak grzejniki, piece lub urzadzenia produkujace ciepto (np.
wzmacniacze).

9. Uzywac wytacznie sprzetu dodatkowego i akcesoriow
zgodnie z zaleceniami producenta.

10. Uzywac jedynie zalecanych
przez producenta lub znajdujacych sie
] w zestawie wozkow, stojakéw,
statywow, uchwytéw i stotéw. W
AT

przypadku postugiwania sie wozkiem
nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ w trakcie
przewozenia zestawu, aby uniknac niebezpieczenistwa
potkniecia sie i zranienia.

11. Prawidtowa utylizacja produktu: Ten

symbol wskazuje, ze tego produktu nie

nalezy wyrzucac razem ze zwyktymi
I

odpadami domowymi, tylko zgodnie z

dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu

elektrycznego i elektronicznego (WEEE)
(2012/19/EV) oraz przepisami krajowymi. Niniejszy
produkt nalezy przekazac do autoryzowanego punktu
zhiérki zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Niewtasciwe postepowanie z tego typu odpadami moze
wywotac szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej i
zdrowie cztowieka z powodu potengjalnych substangji
niebezpiecznych zaliczanych jako zuzyty sprzet
elektryczny i elektroniczny. Jednoczesnie, Twdj wkiad w
prawidtowa utylizacje niniejszego produktu przyczynia
sie do oszczednego wykorzystywania zasobéw
naturalnych. Szczegétowych informacji o miejscach, w
ktdrych mozna oddawac zuzyty sprzet do recyklingu,
udzielaja urzedy miejskie, przedsiebiorstwa utylizadji
odpaddw lub najblizszy zaktad utylizacji odpadéw.
12. Nie instaluj w ograniczonej przestrzeni, takiej jak
pdtka na ksigzki lub podobny zestaw.

13. Nie stawiaj na urzadzeniu Zrédet otwartego ognia,
takich jak zapalone Swiece.
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LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may
be suffered by any person who relies either wholly or in
part upon any description, photograph, or statement
contained herein. Technical specifications, appearances
and other information are subject to change without
notice. All trademarks are the property of their
respective owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones and Coolaudio
are trademarks or registered trademarks of Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2023 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY

For the applicable warranty terms and conditions

and additional information regarding Music Tribe’s
Limited Warranty, please see complete details online at
community.musictribe.com/pages/support#warranty.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ningdn tipo de responsabilidad
por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir
cualquier persona por confiar total o parcialmente en
la descripciones, fotografias o afirmaciones contenidas
en este documento. Las especificaciones técnicas,
imdgenes y otras informaciones contenidas en este
documento estdn sujetas a modificaciones sin previo
aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen

aqui son propiedad de sus respectivos duefios. Midas,
Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound,
TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston
Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o
marcas registradas de Music Tribe Global Brands Ltd. ©
Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Reservados todos
los derechos.

DENI LEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour
toute perte pouvant étre subie par toute personne

se fiant en partie ou en totalité a toute description,
photographie ou affirmation contenue dans ce
document. Les caractéristiques, apparence et d'autres
informations peuvent faire l'objet de modifications
sans notification. Toutes les marques appartiennent

a leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et
Coolaudio sont des marques ou marques déposées de
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2023 Tous droits réservés.
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LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe ndo se responsabiliza por perda
alguma que possa ser sofrida por qualquer pessoa
que dependa, seja de maneira completa ou parcial,
de qualquer descri¢do, fotografia, ou declaracao
aqui contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras
informacdes estdo sujeitas a modificacdes sem aviso
prévio. Todas as marcas sdo propriedade de seus
respectivos donos. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio séo
marcas ou marcas registradas do Music Tribe Global
Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023
Todos direitos reservados.

@ (@ (@

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie
applicables, ainsi que les informations supplémentaires
et détaillées sur la Garantie Limitée de Music Tribe,
consultez le site Internet community.musictribe.com/
pages/support#warranty.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condicoes
e informacdes adicionais a respeito da garantia limitada
do Music Tribe, favor verificar detalhes na integra
através do website community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe Gibernimmt keine Haftung fiir Verluste,
die Personen entstanden sind, die sich ganz oder
teilweise auf hier enthaltene Beschreibungen, Fotos
oder Aussagen verlassen haben. Technische Daten,
Erscheinungsbild und andere Informationen konnen
ohne vorherige Ankiindigung geéndert werden. Alle
Warenzeichen sind Eigentum der jeweiligen Inhaber.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer,
Bugera, Aston Microphones und Coolaudio sind
Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2023 Alle Rechte vorhehalten.

GARANTIA LIMITADA

Si quiere conocer los detalles y condiciones aplicables
de la garantia asi como informacién adicional sobre la
Garantia limitada de Music Tribe, consulte online toda
la informacién en la web community.musictribe.com/
pages/supportfwarranty.

BESCHRANKTE GARANTIE

Die geltenden Garantiebedingungen und zusétzliche
Informationen beziiglich der von Music Tribe
gewdhrten beschrankten Garantie finden Sie

online unter community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per
eventuali danni che possono essere subiti da chiunque
si affidiin tutto o in parte a qualsiasi descrizione,
fotografia o dichiarazione contenuta qui. Specifiche
tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette

a modifiche senza preavviso. Tutti i marchi sono di
proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik,
Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e
Coolaudio sono marchi o marchi registrati di Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd.
2023 Tutti i diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Per i termini e le condizioni di garanzia applicabili e le
informazioni aggiuntive relative alla garanzia limitata
di Music Tribe, consultare online i dettagli completi su
community.musictribe.com/pages/supporti#warranty.
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8 BUCKET BRIGADE ANALOG DELAY
WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig
verlies dat kan worden geleden door een persoon die
geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving,
foto of verklaring hierin. Technische specificaties,
verschijningen en andere informatie kunnen zonder
voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd. Alle
handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke
eigenaren. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake,
Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones en Coolaudio
zijn handelsmerken of gedeponeerde handelsmerken
van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2023 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en
aanvullende informatie met betrekking tot de
beperkte garantie van Music Tribe, zie de volledige
details online op community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for nagon forlust som

kan drabbas av ndgon person som helt eller delvis
forlitar sig pa nagon beskrivning, fotografi eller
uttalande som finns har. Tekniska specifikationer,
utseenden och annan information kan dndras utan
foregdende meddelande. Alla varumérken tillhor
respektive dgare. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TC Helicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones och Coolaudio dr
varumdrken eller registrerade varumarken som tillhor
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global
Brands Ltd. 2023 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI

For tillampliga garantivillkor och ytterligare
information om Music Tribes begrénsade garanti,
se fullstandig information online pd community.
musictribe.com/pages/support#warranty.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za
jakiekolwiek straty, ktdre moga ponies¢ osoby, ktdre
polegaja w catodci lub w czesci na jakimkolwiek opisie,
fotografii lub o$wiadczeniu zawartym w niniejszym
dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne
informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe s3 wtasnoscig ich
odpowiednich wtascicieli. Midas, Klark Teknik, Lab
Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones i
Coolaudio s3 znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands
Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2023 Wszystkie
prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi warunkami
gwarandji i dodatkowymi informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarangji Music Tribe, zapoznaj sie ze
wszystkimi szczegétami w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/pages/support#warranty.
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